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ESTE E QUE E O COTTINELLI

ANIMATOGRAFO tem a honra e o prazer de publicar o primeiro retrato
acinéfilon de Cottinelli Telmo, que vai dirigir a primeira producido da
Sociedade Portuguesa de Filmes Sonoros, intitulada «A Cangao de Lisboar.
Felicitamos a S. P, F. S. pela sua escolha, pois estamcs certos de que
poucos portugueses — a-pesar-do seu apelido italiano, o Telmo € portugués
dost quatro costades!— reiinem tantas qualidades que nos garantam uma
obra viva, simpdtica, cheia de alegria e de bom gosto. S6 lamentamos que
andem A procura dum gald... sendo o préprio realizador tao fotogénico.
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DOLAR NOVELAS

DE

A «Paramounts
balhos preliminare
dugiio da proxima época,
e adquirindo os direitos adapta-
¢ido cimematografica de virias obras
de alguns: dos mais pnrulnn.‘s £sc
tores americanos e iII_L: e5Cs,

No nimero des obras estd in-
cluida Schoal Givl, ela escrita por
Carman I3 -, quando aluna duma
Universidade, ¢ que produziu por
acasifio «da sua I}IIJ]'HL':I\-'IG. um rui-
doso escindalo, Carman Barnes es-
teve ja hi uns dois anos contratada
pela aramounts, sem no entanto
ter aparecido sequer num iinico
filme,

A sParamount -
tos de. autor por novelas, a
avultada soma de dois milhdes de
dolares !

£55a8

Tom Mix, que ex io feita de W.
Hart, foi sempre o mais popular
dos cow-boys do cinema, tendo ter-
minado hd “pouco o conrato gqise o
gava desde hd wum ano d  «Universals,
deixow defimtivamente o cinema, pas-

sando a fazer parte do circo Golmmes
& Barwum, de gue sua mulher Mabicl
wma das

Ward, famosa trapesista,
vedelas,
= siia substitud
versals,  ficou
simpdfico vaquelro gue e
também de  grande popularide
bems que os seus filmes ndo nos ¢
sido com il frequéncis
Hoot G rwrgiado ik powco «
Sally E std  presentemente inter-
prefando ¢ sou primetro western para
a sUniversals.

Outro «Grande Hotels

Depois de Grand Hotel e de State
Fair, filme da <Foxs, vai ser reali-
sado um novo filme de vedetas. E'
de novo i «Metros guem a isso se

1 itulada Din-
duma pega de
om céena num
teatro de Londres. e terd na sua dis
tribuicio os nomes de Marie Dres-
ler, Wallace Beery, Lionel e John
Barrymore, Clark Gable, Jean Har-
low ¢ Lee Tracy, um actor que gosa
hoje de grande popularidade.

3 i o valor do filme nao esteja,
depois, em razdo inversa do nimero
das estrélas que néle aparecem,..

Volta de Betty Aman

Betty Aman, a
tenaire de Gu

eressante  par-
t Froelich em As-
1 Mosjoukine no Diabo
A quem os jornais franceses,
risamente, assassina-
= sra em Franga,
de Inglaterra, onde tem sido
rprete de alguns filmes.
g rotagonista de Mekloub,
um filme ambiente arabe que o
encenador Jean de Kuharsky di-
Tigira. z

falto e de Ivs
Branco,
hia um
ram, ¢
vinda

Animadgrafo

VAN DYKE

Terminou i
“O ESQUIMO”

W. 5. Van Dyke, o operador Clyde
De Vinna, ¢ uma parte da expedi-
E (que se encon-
realisando Es-

no

deixon hia pou a}r"‘;s uns

sses (e estadia em inhospitas
paragens, devendo’ chegar a Holly-

entro de uma sema
. devido & gole
se encontrar encalhada ne
voltara dentro dalgumas semar
quando déles se tiver libertado.

Firmin Gémier

realizador

wood

Firmin Gémier, o grande mestre
francés de teatro, que foi no cinema
o magnifico intérprete do Honem sem
MHeE, ¥ tazer a sua estreia como
realisador dirigindo Simoun, ses
ga de H. R 1ormand.
3 serd & protagomsta.
dar ao hime um ambiente
ade, Gémier ira filmar
eriores no proprio local onde
O autor situou a G
Africa Equatorial I

Um argumento

“Arte Nova’

O cenarista Preston Sturges idea-
lisou para o cinema um método de

efabulagio que SeT posto em
pritica pela pri filme
The Power and the Gl ¢ Jesse
Lasky produzird para :

Nésse novo processo  intervém,
como elemento de enorme importin-

cia, um personagem cujas atribui-
coes sio contar detalhadamente a
histria que serve de base & acgdo

do filme iii)ﬂfl‘l".'ﬂ'ir na tela as ce-
nas, & medida gque as for descre-
vendo.

Nessa pelicula que serd verdadei-
uma fistdria (lusfra
imagens, Aparecem como principais
intérpretes Spencer Tracy e Colleen
Moore, que 1 1 pelicula fard a sua
reentrada no cinema,

Vamos a vér o que dard na pra-
tica s Ihante processo . . .

0 novo fiime de Menjou

Adolphe Menjou, que nfio ha muito
concluin para a Columbia o filme
O Assassinalo duma
esta actualmente trabalhando ao lado
de Katharine Heplurn na pelicula
da Radio Moming Glovy,

Katharine Hepburm, que em Bl
of Divorcement se revelou uma artista
de extraordindrio talento, roubando
o filme a John Barrymore, parece vir
a destronar, num futuro proximo,
tanto  Greta Garbo como Marlene
Dietrich.

Esther Ralston

vai vender a casa

de circo

A formosa e clegante Esther Ra-
Iston que foi hi anos a vedet
dilecta das senhoras lisboet
desde ha muitos meses em Ingl
onde foi ja a intérprete de (
mes, Rome Expressie After

Néste momento, porém, encon-
tr com George Webb, sen ma-
rido—que & também o seu manager
—em  Hollywood, Essa sua visita a
capital do cinema foi feita com 4 in-
tengio de se desfazerem da cas:
TESMC tivo recheio que possiem nc
arredores de Hollywood, 3
avaliada em 300 mil do

Logo que tenham conse;

- voltario para Londres onde
vio fixar residéncia defini
sther Ralston assistiu agora
méra coincidé a estreia de Roma
Express, no cinema Pantages, de
Hollywood, alcangando um enorme
exito pessoal,

FO

vai publicar as

EXTRAORDINARIAS
RE ¥ E L &:'C OrE:S

G R E'T A
GoACR BRG

Coisas que nunca foram escritas!

Flashes

B John Barrymore, que estd pre-
sentemente interpretando Rewndon in
Vignne para a. «Metros, acaba de re-
HOVAr O seu contrato com aguela
emprésa,

W Katleen Burke, que no filme da
Paramounts A Hha das Almas Per-
didas interpreta a figura da «mulher-
panteras, casou-se com Glenn Rar-
din, um fotégrafo de Hollywood.
B Carlos Gardel, o famdso canta-
dor de tangos, que foi o intérprete
do filme Lx de Buenos Ayras, ¢
cluiu ra sob a direccio de Jac-
quelux La Mmoson Seriense com Im-
pério Argentini ¢ Lolita Benavente.

B Georges Milton, o famdso
da A aba de interpretar o
filme Nu comme wn ver, dirigido por
Ledin Mathot,

et

René Lefevre, o inesquecivel in-
térprete de A enlpa é do Bibi e que
ha pouco vimos na espléndida co-
média que é A melhor (.‘J:‘nrhr. val in-
terpretar com Mireille por partenaire
e André Hugon por encenador, o
filme La Paix che 3

s0i,
B Albert Prejean, Renée Saint-
Gyr, Jim Gerald ¢ Goupil sdo os in-

térpretes de Toto, que Jacques Tour-
neur, filho de Maurice Tourneur, di-
rige.

W Sally Eilers, a
Uma Juia de Rapariga. rénovou o se
contrato com a %, devendo apa-
recer com James Dunn em Hold me
Tight,

W Mary Pickford, s
mou a um jornalista, v
térprete duma nova versio de Pater
Pan, de Sir James Bar do qual
Betty Bronson foi a protagonista na
sua primeira versio,

B H. B. Warner, que fez o Cristo
do Rei dos Reis, divorciou-se de Rita
Stanwood, acusando-a de abandono
do lar conjugal,

intérprete  de

o afir-
i ser a in-

B A Voz do Vaticans ¢ como se in-
tittla um documentirio recentemente
realisado. Néle, além de Pio XI, que
falou |.-c|d primeira ve m frente do
microlone, veremos a I
do Vaticano, os aposento:
a- catedral de Sio Pedro, i noite, ¢
outras curiosidades da cidade do
Vaticano,




Laurel & Hardy

L aurel & Hardy foi a iimica parelha americana
de comicos que resistiu ao desbaste do sonoro.
Os teams formados por Karl Dane & George
K. Arthur, Wallace Beery & Raymond Hatton,
desagregaram-se por insuficiéncia ecomercials.
Laurel & Hardy tienf bon, agiienta-se através
de tudo. Resistiu mesmo & flinia internacionali-
zadora do dubbing,realizando verses francesas
e espanholas das suas farsas excelentes.

N4o é sendo justica. Laurel & Hardy marca-
ram ume posicio inconfundivel entre os comi-
cos cinematogrificos. Completam-se de tal ma-
neira gue ji nao seria possivel vermos um sem
o outro.

F, no entanto, isso ji aconteceu, Stan Laurel,

ue chegon a América com a froupe de Fred
Karno no mesmo dia que Charlie Chaplin, fez
sem Hardy filmes para a Vitagraph que corre-
ram em Portugal com titulos em que se lhe cha-
mava Campanilhas. Oliver Hardy trabalhava na
mesma companhia, como comparsa do pobre
Larry Semon, o Pencudo.

Mas nenhum déles se notabilizon antes de
terem encontrado a «alma gémeas, O seu di-
voreio — honny soit qui mal y pense!l — se-
ria hoje tio sensacional ou mais ainda que o
de Joan Crawford e Douglas Fairbanks Junior.
E’ certo que nenhum déles pensa nisso.

Donde vem essa harmonia jd indispensdvel
e porque € ela realmente comica? Paradoxal-

OLIVER HARDY, visto por Ex
A

mente, porque cada um déles agrava os defeitos
do outro. Cada um deles,1solado,é um desastre;
juntos— é uma catdstrofe.

Laurel & Hardy exploram o cdmico da me-
diocridade e da ignordncia. Sio decididamente
esliipidos. Mas duma estupidez saloia, com
grandes ares espertalhdes.

Oliver Hardy parodia a autoridade. E’' um
verdadeiro tirano para o seu amigo Laurel, que
choramiga, esconde a cara com o brago — mas
vai obedecendo como um cio.

Fé-lo por médo. Hardy ¢ a fér¢a bruta e su-
perior. Mas tem por &le, nitidamente, uma ami-
zade fraterna', posta & prova em varadas cir-
cunstincias.

Hardy tem a mio leve. Chega em Stan Laurel
sem cerimbnia e sem motivo. A iinica vinganga
do magrinho é toda espiritual: consola-se e sor-
ri, quando vé Hardy repetir sem maior éxito as
tentativas em que fracassou. E Hardy, inchado
de chlera contida, engole pragas terriveis —e
bate-lhe mais.

Stan Laurel, que dissemos ser tio indispen-
sdvel a Oliver Hardy como &ste é indispensavel
a Stan Laurel, desempenha contudo um papsi
menos sctivo. Limita-se a servir de acompanha-
mento, ou melhor: de contra-canto as inépcias
do seu amigo Hardy. E' a voz passiva daguela
conjugacio do verbo rir... Sofre-lhe as iras
com paciéncia, atura-lhe os caprichos, e colebo-
ra cindidamente nas suas asneiras monumen-
tais. Hardy € gordo; Laurel & magro, Hardy é
forte; Laurel é fraco. Hardy é autoritino; Lau-
rel ¢ obediente. Personificam en resumo, o
Parvo e o Palerma.

E' curioso notar que a popularidade déstes
dois artistas se deve menos ao elemento cémico
mas fdcil — o contraste entre a gordura de Har-
dy e a magreza de Laurel — que a todas as coi-
sas subtis que sab2m cultivar, Ridiculos 4 pri-
meira vista, tornam-se mais no decorrer das
suas proezas inespera 'as.

Como todos os comicos, Laurel & Hardy vi-
vem de contrastes, de surprezas e imperfeico=s.

O contraste mais curioso e o das maneiras
afeminadas de Hardy com a sua corpoléncia e
a sua prosdpia. Quando encontra alguém, quan-
do procura ou pede alguma coisa, desfaz se em
sorrisos complacentes, dd jeitinhos 4 bdca, re-
bola as ancas e recurva grac.osamente os dedos
das méos. .. A voz fininha, os olhos pequeni-
nos, as bochechas luzidias de Oliver Hardy séo
prodigios de fiumour. Nio posso deixar de rir,
sempre que penso nas suas famosas apresenta-
gbes; quando Hardy curva ligeiramente a cabe-
¢a, leva 2 mio ao peito e diz, todo éle afabili-

]|

Misux est de ris que de larmes escrire
Pour ce que rire est le propre de 'homme

RABELAIS

Os cé6micos

AWy,

saoha

STAN LAUREL, visto por Sacha

dade: I'm Mister Hardy... E, indicando o
outro com a mao. .. and this ts Mister Laurel.

E' s6 isto — e é colossal !

Durante muito tempo, Laurel & Hardy fo-
ram buscar 4 repeticio insistente dos niesmos
gestos e & ler de Lynch — olho por olh», dente
por dente — o seu principal efcito excitador do
riso. Todos se lembram daquelas interm:ndveis
e irresistiveis cenas em que as vingangas du
tac autac se repetiam indefinidamente ate jinal.
Aquela grande fileira de automéveis a que 05
respectivos chauffeurs iam arrancando sistema-
ticaimente as buzinas, as capotas, os guarda-la-
mas, as rodas, os motores, acabando por cor-
tarem & navalha os cintos uns dos outros e ras-
garem de alto a baixo as bandas dos cesacos,
eram fibricas prosperas de gargalha a. FEra o
cOmico alucinante da destruigie, que atingiu o
parcxismo numa farsa que vimos no Centrale
em que Laurel & Hardy destruiam uma casa
dos alicerces ao telhado, passando pela mobilia
e pelos bubilots, enquanto o dono da casa lhes
escangalhava furiosamente o Ford.

Além da lei de Lynch — a insisténcia. Ler-
bram-se daquela fita em que Laurel & Hardy
saiam com a familia (que exerce sobre éles um
péso confrangsdor e dissolvente) para dar um
passeio de automobvel, e toda a tarde ficavam
em frente da ports,vitimas de sucessivas pannes,
sem deiyarem contudo de repetir aos vizinhos,
de cada vez que a esperanca renascia, o mesmo
cantante e irrésistivel Bye-Bye? ...

O realizador habitual d.s comédias de Lau-
rel & Hardy é excelente. Chama-se Paul Parrott,
é irmiao de Charlie Chase, e conhece tio bem os
seus intérpretes que consegue aproveitar-lhes
todos 0s recursos sem os esgolar, Farsas como
Laadrdes, Tudo ao contrdrio, Por causa dama
cabra, Vida rocturna, Viacem de r.creio, e,
principalmente, O pe‘ado do Sr. Hardy, sio
modelares.

O piiblico portugués acha graga a Stan Laurel
e a Oiiver Hardy Ri-se déles com decisao esem
vergonha. Chama-lhes Bucha ¢ Estica e vai de
prop6sito aos cinemas onde passam os seus fil-
mes. Essa vantagem s6 ¢ compartilhada por
Harold Lloyd e por Buster Keaton, nio falando,
é claro, de Charlot. Ninguém vai de proposito
20 cinema para ver Slim Summerville, Harry
Langdon, Eddie Cantor ou Charlie Chase.

E' pena — mas compreende-se.

BALTAZAR FERNANDES



PLANO GERAL

Arte e Comércio

Assim como nlo existe qualquer incompalibilidade enfre os méritos ar-
tisticos do cinema e as suas necesstdades industrisis, conciliadas pelo clo po-
deroso da técni.a, sdo puramente aparentes as discrepdncias entre a Arte e 0
Comércio, motivo sempre na baila e em reddr do qual se tém escrito os mais
tnsanos cu, pelo menos, 0s mais indleis aﬂ‘fi:as.

Hd quem entenda a missdo do jornalista cinematogrdfico como uma po-
sigdo permanente de combate contra tudo o que cheire a contas e a balcdo.
Nds ndo a entendemos, nunca a entendemos nem entenderemos assin. Ndo o
fazemvs por barriguismo, vor bonacheirisse, nem mesmo por transigéneia, E
Julgam »nos capaz s de justificar essa nossa atitude.

gue ao j rnalis'a gue se ocupa de cinema cuvpre acima de tudo é
evidentemente defender a qualidade do espectdculo cinematogrifico—a arte
entim. Mas o jornalista sabe, e ndo deve ringir pedantemente que o ignora,
que é com bom uinheiro que se fazem bons filmes. £ ;se dinheiro é fornecido
em (iltima andlise pelo piiblico que o vaisportular ds bilheteiras. O infe-
ressado directo na sua afluéncta é o emprezario exibidor, que procurou dar
d sua sala o methor conforto, o ambiente que lhe parecen mais favordvel e fez
passar no seu ecran o melhor filme gque poude unanja r. Mas, por detrds déle,
dependentes das mesmas ocorrénc.as, estdo v distributdor, o produtor ¢ todo
0 Seu séquilo de 1éenicos e de artistas.

Co nércto, inaustria e arte sdo portanto pegas da mesma mdquing, e to-
das essenciais. Quem pretende defender oS interésses de gualquer delas vé-se
forgado a considerar as outras—e a defendé-las também. De contrdrio, arris-
cu-se @ « mperrd-la, espatifando tudo como um mecdnrco de fita comica.

A imprensa — desculpem a insisténcia na exemplificagdo — deve desem-
penhar, para a boa marcha do todo, o papel de lubrificador. E assim como o
mau 6lio estraga as mdquinas, a imprensa mal refinada ou faccivsa so pre-
judica o bem cinemalogrdfico.

Pessoalmente sempre tivemos a consciénela de que era assim e proce-
demos de ccordo com ela. E' por issn que camos sério cav 'co quando 1os
dizem que s6 pensam § nos dngu'os e so escrevemos para meia duzia de ma-
duros da nos a forga; que ado atendemos d& crise que « travessamos, ndo aju-
dando os extbidores a def.nder os seus programas, os ex:bidor.s que sempre
nos trataram tdo bem., ..

E' exact te porgue atend a interésse ger:l que nos sentimos
no direito de nos insurgir contra a «md arles ¢ contra o «mau comércios. As
nossas criticas nunca foram de bota-abaixo no semido demolidor da expres-
sdo. Mas nunca toleraram um logro, uma armaditha ¢ complacéncia ou a in-
ingenuidade do esoectador. Abrir os olhos a algutm é muite diferente d= me-
ter-lhe um pau por um dlho.

Hoje acontece 0 mesmo, em «An'matigrafos. Entregdmos a secgdo da
critica a um rapaz inteligente que pensa e escreve «m portugucs, e que tra-
quinou longos anos p los saldes sem atitudes de juiz, pagando o seu bithete.
Um cinéfilo puro, um auténtico <espectador conscientes, que ndo quere saber
se a fita é de A ou B, se passa no cinema C ou D, mas apenas se a [fita é boa
out md perante o «direito» cinematogrdfico.

Porisso sdo cdmicas as guerxinhos e pérfidas as insi nacdes que nos
sdo feitas pelos comerciantes despeitrdos, que acham imprevisto o desinterés-
se pela quinquitharia lustrosa que apresestam e naturalissimo o desdém ma-
nifesto pelas obras-primas que por acase Iém Id em casa.

O critico de sAnimatdgrafo» nao conhece nenhum exibidor, nenhum
distributdor, nenhum com iciante de cinema. Ndo sabe se sdo altos ou bai-
xos, gordos ou mogros, broncos ou inteligent.s. Vi ver os filimes que pas-
sam nos ecrans ¢ escreve o que déles pensa, imparcial e conscienciosa-
mente. Para isso nd» precisa ae conhecer ninguém.

Para os conhecer a todos — basto eu.

ANTONIO LOPES RIBEIRO

Panordmica

Filmes musicais

E'mile Vuillermoz, mestre de todos os cri-
ticos de miisica e de cinema, o mais sensivel e
o mais exacto de todos, eéles, acaba de tomar
no seu pais uma atitude digna déle. Propde-se,
do alto da sua autoridade indiscutivel, criar em
Franga o filme musical.

Em Joinville, sob a sua direcgio, encenada
por Claude Auiant-Lara e interpretada por Si-
mone Berriau, filma-se Cibvulette, a dpera-co-
mica de Reynaldo Hahn. Inicia ela uma série
de produgdes orientadas no sentido de cultivar
um dominio que o cinema s6 tem explorado hu-
moristicamente nos desenhos animados sonoros,

e para o qual propomos desde ji um nome :
cin corengrafia.

Trata-se efectivamente de realizar bailados
cinematogrificos, cujo découpage obedece aos
ritmos duma partitura-base, e ndo, como ge-
ralmente se faz, de filmes a que um miisico
mais ou menos hdbil adaptou um acompanha-
mento musical.

As possibilidades déste novo método nio séo,
como pode parecer, restritas, uma vez que é
possivel —e é a isso que se aspira — obter
obras musicais compostas especialmente para o
ecrarn.

Vejamos como E'mile Vuillermoz justifica essa
notdvel iniciativa :

«Toda a gente sabe que hd, na civilizacio

actual, wma crise universal do lirismo. Nos
mundo inteiro o piiblico desinteressa-se de
obras-primas dos teatros musicais. A jovem

ragio em particular é resolutamente hostil
a formula do drama lirico, da dpera e da opera-
-comica. As causas dessa desafeigdo sio nume-
rosas ¢ bem conhecidas. O cinema tem a sua
parte de responsabilidade nessa aventura, por-
que foi éle que, introduzindo uma nova fér-
mula de especticulo de ritmo rdipido, salientou
cruelmente a lentidio e a estagnagio de todo
o teatro cantado, gue ndo evoluin com o seu
tempo.

«Ora o cinema pode perfeitamenle pensar as
feridas que infligin a miisica. E' a éle que lhe
cumpre restabelecer sébre o nosso planeta o
culto das musas de gue éle proprio arruinou os
templos., Possui todos os meios. Mas, por en-
quanto, pelo menos em Franga, nio tem pen-
sado nisso»,

E enumera tddas as suas possibilidades :

«0 contelido musical duma grande quanti-
dade de Operas e de Operas-cOomicas merece
conservar-se, E' preciso restituir a vida aos
seus libretos ressequidos, para prolongar e es-
tender no tempo e no espago partituras que tém
ainda tanta alegria ou tanto patético a irradiar
sobre a humanidade.

«H4 igualmente toda uma técnica da coreo-
grafia a defeader pelas imagens animadas.
Desde que a pelicula sonora poe ao alcance dos
compositores ¢ dos mestres de baile um sincro-
nismo absoluto, o cinema ¢ senhor, no domi-
nio da dansa, de possibilidades feéricas des-
conhecidas pelo palco. O desenho animado so-
noro deu-nos nésse sentido indicagbes decisi-
vas. As imagens animadas sonoras podem criar
toda uma arte coreografica nova, duma riqueza
prodigiosa.

«Temos ainda a pessibilidade de transpdr em
ritnios visuais as grandes obras sinfonicas, de
gue o ecran revelard mais de um segrédo. Quer
na miisica descritiva, quer na sinforia pura,
belas visGes, vindas direct. mente da miuisica,
podiam dar-nos sinteses artisticas infinitamente
preciosass,

Confiamos absolutamente na realizagio do
belo sonho de E'mile Vuillermoz, para bem da
miisica — ¢ do cinema.

Novidades

Sabem que vamos ver por estas semanas mais
proximas o D. Quixofe de Pabst?,.. Trd lo
até ¢i a Agéncia H. da Costa, que fecha real-
mente com chave de oiro a sua temporada, /4
de [ulho, de Ren¢ Clair, A Imperatriz e eu, de
Erich Pommer, O Testamento do Dr. Mabuse,
de Fritz Lang, e sgora D. Quixofe, sio
quatro filmes que basiam s6 por si para cate-
gorizar uma firma distribuidora. E a Agéncia
ji nos mostrou éste ano Scarface, Raparigas
de Uniforme, I. F. I ndo responde — para nao
falar senio daquéles que gualquer pessba é
obrigada a incluir entre os melhores filmes
do ano.

Transposta para o ecran pelo realizador da
Tragédia da Mina e interpretada por Fedor
Chaliapine, a cbra de Cervantes deve ter asse=
gurada a sua mais fiel transposicio : saliente-
mos — ¢ para disso ter consciéncia basta ter
lido © livro admirdvel — que ela ¢ dificilima.

Mas é preciso confiar em Pabst como num
deus, ..

-

O Testamento do Dr, Mabuse foi apresen-
tada altimamente em Paris, tendo alcancado um
éxito retumbante. O iiltimo filme de Fritz Lang
¢, no dizer da critica, o melhor de {odos osque
tem dirigido até aqui. Antevé-se formidivel a
sua carreira em Franca. A versio francesa vai

assar no novo e luxuoso cinema dos Campos
lisens, 0 Mar gnan. A versio alema passard
simultineamente em trés salbes: Les Agricul-
teurs, Cinéma de I'Opera e Bonaparte.

Vamos ver em Lisboa um novo filme de Ri-
chard Oswald, o realizador alemio especialisado
em filmes de terror. Intitula-se Club dos Suici-
das e ¢ inspirado em novelas de Edgar Poe e
Stevenson, o autor do Estranho caso do Dr.
Jekyll e ae Mr. Hyde.

Anunniografo




(Fotos Benoliel)

Companhia Portuguesa de Filmes Sonoros
marcou <rendez-vouse para a manhi de
domingo 23, no Automovel Club de Por-

tugal, a todas as raparigas portuguesas que qui-
zessem fazer cinema.

Apareceram mais de duzentas cinéfilas para-
mentadas com as suas «toilettes» de ver a Deus
ecom um brilho esperancoso nos olhos mais
olt menos belos e mais ou menos pintados. Mo-
viam-se e falavam da maneira especial que ti-
nham ensaiado em casa com o auxilio impor-
tante de todos os espelhos disponiveis, e supor-
tando com a auddcia da obcessise, o provavel
desespero dos pais, do namorado ou do amigo.

Tenho pena de ter chegado um pouco tarde
ao famoso certame da Tobis Portuguesa. S6 as-
sisti ao final.

Antes do entrar, ainda perdi algum tempo a
gozar as caras das cinéfilas, que eram fotogra-
fadas d saida pelo Benoliel que, segundo me
disse e eu verifiquei pelo niimero de bobines
consumidas, disparou nada menos de duzentas
e cincoenta fotografias.

Havia algumas raparigas que desviavam a
cara 4 vista da mdquina e afastavam-se rdpida-
mente, envergonhadas.

Achei exquisito,

a

Gomo se escolhem em Portugal artistas de cinema

O que foi o concurso organizado

pela S. P. F. S. para e

raparigas que

“AGANGAD

Entdo elas vinham ou ndo decididas a arros-
far com objectivas muito mais complicadas do
que a do Benoliel? Fugiam por pouco...

L4 dentro, nos saldes ricos do Automdvel
Club, havia ainda um ruidoso vai.vem de rapa-
rigas de todos os géneros de beleza.

Muitas dezenas de concorrentes tinham saido
jd, sucessivamente eliminadas por turnos.

Algumas iam resignadas, mas a maior parte
levava consigo a tristeza duma desilusiio e a
certeza vexante de ndo servir. O Jury, implaca-
vel, ndo tinha contemplagOes. Umas eram apro-
vadas e oulras reprovadas por maioria ou por
unanimidade.

Uma bastante bonita e portadora duma boa
dose de sex-appeal, aprovada por maioria,
veio-me preguntar se eu estava bastante infor-
mado para lhe dizer qual dos quatro componen-
tes do jury tinha votado contra. Eu nio estava
informado mas se estivesse fazia o possivel por
ser discreto em atengio ao jury de
gquem eu era amigo pessoal.

No dia seguinte continuou tam-
bém nas salas do Automdvel Club o
apuramento qudsi microscdpico das
27 concorrentes selecionadas no pri-
meiro desfile de domingo.

Vinte e sete grandes esperangas
e qudsi duzentas desilusdes.

Como teriam aquelas vinte e sete
raparigas dormido na noite de do-
mingo para segunda feira? Com
que maravilhosos triunfos cinema-
tcgrificos teriam elas sonhado ! que
noite | gue noite inesquecivel para
elas! Algumas, provavelmente, che-
garam a tomar grandes resolughas
para a sua vida futura. Falaram 4
familia e ds amigas na sua carreira,
no seu talento, na sua voz e pensa-
ram talvez na urgente necessidade
de gastar muito dinheiro — que nio
tinham — em vestidos.

Uma cinéfila que eu jd conhecia
doutros tempos, doutras tentativas,
veio pdr a sua miosinha no men
ombro e abrir me o0 seu coragio.
Ela queria fazer cinema, queria por
forca fazer cinema e se o nio conse-
guisse, nio iria para um convento
porque ji ndo se usa, mas teria um
formidavel desgosto.

O lugar cumum da sua confissio
fez-me sorrir, fatigado. Analisei bem
0s seus seios redondos e jovens e
observei-lhe que j4 era um razoael ;
éxito fazer parte das vintee setelou- 0%
guinhas apuradas. Depois, arvorei
um grande ar ocultista, peguei-ihe 3
na mi» esquerda e li, sem probabili- !
dades de falhar, o sen ficil destino. %
Disse-lhe, por exemplo, que a sua 0
desmedida ambigdo cinéfila havia de |
trazer-lhe sérias complicagdes.

Apesar da seleccio geral ter sido
feita na véspera, entrava ainda, de
vez em quando, uma ou outra concor-
rente de iltima hora que vinha ver

scolher as

vao interpretar

DE LISBOA™

Reportagem de OLAVO

sz pagava. E n geral ndio pegava porque nio tinha
por onde se |he pegasse, mas algumas nio perde-
ram o seu tempo e conseguiram ser incluidas
na tiltima selecio de dezoito concorrentes mais
classificadas que, no dia seguinte, deveriam
submeter-se d4s provas absolutamente definitivas
de fotogenta e de fonogenia.

Ao piano, René Bohet o admiravel maestro
das adaptagOes musicais do tempo do mudo,
esbocava umas cangbes que funcionavam de sd-
ca-rolhas para a extragio das vozes das concor-
rentes que ao principio hesitavam, enervadas.
De quando em quando uma fifia triste provo-
cava no maestro uma careta significativa.

saida perguntei a René Bohet que opinido
tinha acerca do concurso. «Acho que ndo foi
brilhante», respondeu-me ele, sem hesitar. Nio
foi brilhante, como beleza, bem entendido. As
vozes, ainda passam; ha uma ou oufra que es-
capa, mas quanto a beleza, parecen-me fra-

Cottinelli Telmo saiu do Automdvel Club ao lado

do redactor de «Animatdgrafo»

Animatografo



quinho, O dr. Ricardo Jorge que nessa altura se
juntou a nds nas escadas do Automovel Club,
ndo era da mesma opinido. Havia raparigas in-
teres:antes, em maior numero <o que ele espe-
rava. Sim, para remediar, estavam bem, disse
eu, para compdr.

Mas fiquei a pensar nas raparigas que eu cal-
cnlava serem o sonho de René Bohet; raparigas
de aspecto indiscutivel que se encontram a cada
passo em Paris, Londres, Berlim, e deq e em
Portugal nio exi:.tem mais de cinco modestos
exemplares.

Li féra a multidio, continuava ainda no seu
posto embora levemente reduzida. A rapaziada
que se acumulava em grandes grupos d espera
da saida das cinéfilas ndo cessava de largar
piadas onde o espirito se fazia raro e a cretinice
pradominava. Chegou a ser necessario chamar
um policia para intervir porque a muoltidio ma-
nifestava por vezeS uma possivel tendencia a in-
vadir a entrada do Automovel Club.

Ficaram definitivamente apuradas
16 raparigas pare a interpretagdo
de «A Canciio de Lisboar

Na terca-feira procedeu-se nos estudios da
Quinta das Conchas ailti ra prova em que 0
camion soncro e as miquinas de filmar teriam
uma intervencio muito especial, e umaautor-
dade muito definidas.

L4 estive apesar da tedrica dificuldade que
poderia opdr-se 4 minha entrada. Animatografo
nio tem dificuldades, Os seus redactores en-
tram em toda a parte sem que sejam obrigados
a distarcar-se de garrafa de cerveja. Tudo de-
correil com uma certa normalidade tendo sido
examinadas fouo e fotogénicamente oito das
dezoito concorrentes selecionadas na véspera.
A falla de luz e a lentiddo dos trabalhos ndo
den tempo para mais.

No entanto a situacio das dezoito seleciona-
das concretizou-se bem, Feram eliminadas duas
e ficaram definitivamente fixadas desasseis, a
saber :

Maria Adelaide Boba

Deolinda Gongalves

Marcelina Monteiro

Maria Matos Pureira

Maria Leondr

Pulymar

Clotilde Martins Santos

Ivonne Fernandes

Oiga r

Cordlia Escobar

Elvira Coutinho

Fernanda Pereira

Maria Celéste Moreira

Zéca Fernandes

Maria Morgado

Alzira Mésco

O realizador de A «Cangiio de Lisboa»
faz algumas declaragbes interessantes
a «Animatografos

O Cottinelli ofereceu-nos um arligo para
«Animografo» mas ndés nunca acreditamos que
éle o fizesse, por uma absoluta e compreensivel
falta de tempo. Em tddo o caso, telefonei-lhe :
na Quinta feira, 4s ouze horas da manhi vou
pessoalmente i sua casa buscar o original,

Fui 14 no dia e hora marcados, nio para apo-
derar-me sofregamente do artigo que 50 por mi-
lagre estaria escrito, n as para apanhar Cottinell
em flagrante isolamento e conseguir 0 enorme
prazer de cavaquear a s0s com éle durante al-
guns minutoo.

Apareceu-me com nma camisola de algoddo,
de mangascurtas, e logo, comegou exuberante,
a falar do seu filme e da agitagio em que se via
metido. Estava all.cto, positivamentz aflicto.

A Tokbis queria por forga estrear a «Cangdo de
Lisboas 110s primeiios dias do més de lulho. Era
apertadissimo ; ndo havia praticameate tempo.
E depois o que cumplicava a quesfio era a tra-
gédia dos exteriores; 0s «mirones» nio dzixam
tazer nada, acumulam-se, invadem tudo e niao
ha proibigoes que lhes valha, ndo ha descom-
postaras, ndo ha nada. Serd essa a eterna difi-
culdade dos filmes de exteriores em Portugal.
Na quarta-feira, por exemplo, 56 para tirar umas
provas de fonogenia e de fotogenia a meia du-
sia de selecionadas, foi uma veraadeira loucura.

Havia sempre umas criaturas que se insinua-
vam, que deslisavam por entre as miquinas como
sombras e vinham atrapalhar a historia.

Animatégrafo

Algumas das duzentas e tanlas concorrentes que apareceram no Automdvel Club

(FOtos Hordcio Nivais)



Foi tal’a aglomeragdo de curiosos d porta do
Automdvel Club gque se lornou necessdria a
inferven¢do da policia

O_Cotﬁnelli, transtornado com a recordagio,
continuava: «<E o pior, percebss tu, o pior é que
as raparigas nio estavam & vontade, enchiam-se
de nervos e prejudicavam se com isso. Cheguei
mesmo a ficar surpreendido com algumas con-
correntes que en conhecia e tinha aconselhado
a concorrer.

Fizeram uma trista figura nas provas de canto
por uma questio de timider, de ambiente espec-
taculoso e duma incombativel perturbaciio ner-
vosa.

O exame das concorrentes ao ar livre com
uma colecgio de palermas desconhecidos a
assistir foi uma chatice que nio se poude evitar.

Nio se poude evitar porque o recinto dos
estlidios ainda ndo tinha um muro muito alto
ou grades com picos e arames farpados. A mul-
tidio portugueza € inamovivel, & um bloco
surdo e duro que, como ji se disse, ndo se im-
porta com descomposturas nem proibigses..

Pede ao piibico por intermédio de «Anima-
tografo» que n3o nos empate as vazas. Eles
podem perfeitamente ficar em casa enquanto
nos trabalhamos. Come informacio tém a tua
Fisbilhotice constante, as tuas insacidveis repor -
tagens que 0 compensam largamente das noticias
lacénicas dos jornais.

_Jd no paico do Sao Luis foi ontra coisa muito
diterente. Fizemos uns ensaios com o Vasco
Santana e algumas concorrentes e fiquei pasma-
do com duas ou frés raparigas que se sairam
com muita graca e muita intigdo num peque-
nino didlogo improvisado para a circunstincias.

Vasco Santana, personagem cémico
de <A Cangdo de Lisboar

«A propdsito, acrescentou o Telmo, divertido
s6 com a ideia: o Vasco Santana é um tipo com
imensa piada. Se &le ndo existisse era indispen -
sdvel fabricd-lo.

Nés temos um grande desejo de aproveitar o
menos gente de teatro possivel, mas, realmente,
onde querias tu que fossemos buscar alguém
que pudesse substituir o Vasco Santana? Nio
hd, compreendes, nio hd. Para andarmos i
procura dum amadur que satifizesse nio temos
tempo, e seri4 tremendamente problemitico en-
contrd-lo. E se isso acontecesse, se nos aparecesse
alguém, por um acaso milagroso, nio creio que
gite nos oferecesse as mesmas garantias do
Vasco. Num pais como Portugal onde nunca se
fez cinema com cominuidade e onde a realiza-
Gao dum filme feve sempre um aspecto de acon-
tecimento sensacional, nio hd e compreende se
bem que ndo haja, uma classe definida de actores
de cinema. Vai ser portanto essaa grande dificul-
dade dos realizadores da Tobis Portuguesa pelo
menos para a realizagio dos primeiros fonofil-
mes. Depois, «ga ira tout seul» como dizem os
franceses.

s

Muito fizemos nds organizando o con-
curso para a escolha das intérpretes fe-
meninas. Os profissionais e 0s amadores
estavam néste ponto em igualdade de
circunstincias. Preferimo sos amadores.»

O Telmo ia prosseguir ainda na sua
tagarelice quando lhe vieram dizer que
estava ali 4 porta qualquer recado vr-
gente.

«Vés tu, disse me éle desolado. Mais
uma coisinha. Se eu conseguir ter o filme

pronto a exibir no comeco de Julho, te-
rei realizado o maior esférgo da minha
vida.»

O Telmo apesar de fudo parecia-me
contente com as suas notdveis atribui-
¢o=s de realizador do primeiro fon filme
da Tobis Portuguesa. Mas qudsi ndo dor-
mia nem conseguia serenar o espinto
com as constantes diividas que todas as
pessoas inteligentes tém sempre do seu
proprio valor. Mil vezes preguntava a si
proprio se o argumento que éle tinha
imaginado para <A Cangao de Lisboa»
era de facto interessante ou se, friamente
analisado, nio passava afinal duma tre-
menda massada.

Observei qualguer coisa para desfazer

“a mi impressio do autor sobre a sua
obra que eu, de resto, niao conhecia, por-
que o Telmo nio ma queria descrever
com o justo receio da inconfidéncia. Mas

os desinimos do Cottinelli sio muito pe-
queninos e duram pouco tempo. Entusiasmou-
se logo a seguir com alguns gags do seu filme
que éle achava absolutamente inéditos e de re-
sultado seguro.

A vedeta de «A Cangdo de Lisboas
sinda niio foi escolldida

E a vedeta, preguntei. J4 apareceu alguma
com absolutas probabihdades ?

A exuberincia do Telmo fraquejou tristemente.

«Nio, disse éle.

Ainda vejo o caso mal parado. Para pequenos
papeis jd temos mais do que precisdvamos visto
que ficaram dezasseis raparigas definitivamente
apuradas para contrato, quando apenas se tinha
pensado em ddze, Mas o primeiro papel é uma
coisa muito séria, no sentido de sab:r represen-
tar, e as raparigas que até agora me teem apa-
recido nunca representaram e s fazem uma
ideia muito idealista do que isso seja. S eu ti-
vesse tempo bastante, estava o caso resolvido ou
pelo menos simplificado. Preparava-as, habitua-
va-as, torcia-as, dobrava-as...»

Fiquei horrorisado. Era melhor nio exagerar.
Podia dar cabo dss raparigss. «Jd agora sais
comigo», disse por fim o Cottinelli. -

la acabar de vestir-se e jd vinha. Enguanto o
mel amigo se vestia, fui 4 janela que dava para
a rua Saraiva de Carvalho e fiquei um bocado
a0 sol a ver um gato gque miava. Miava bem
e nio era feio. Quem
sabe se seria uma fu-
tura vedeta. ..

Que nio pensem as
simpdticas concorren-
tes que pretendo fazer
insinuagbes acerca dos
seus graus de beleza e
da pureza das suas vo-
zes. Pelo contrdrio:
Fiquei Otimamente im-
pressionado com algu-
mas raparigas que ten-
taram, com éxito, a
sua chance oferecendo
a sua modesta colabo-
racio no casting da
Tobis Portuguesa. E'
para lamentar porém
gue as jovens da nossa
sociedade elegante es
tejam ainda 4 espera
de que alguma das suas
represetantes tenhaa
largueza de espirito su-
ficiente para se dispor
a fazer cinema dando-
lhes assim wm exemplo
que no estrangeiro se

O OUE FOROCONCUIRSO DA "S"DUE S,

deu jd por ceatenas de vezes. De que teem elas
receio ? De perder a sua s tuagao na Sociedade ?
Que ideia. ..

Sem esfor¢o poderia apresentar Jhes um sem
niimero de nomes de raparigss e rapazes da
nossa sociedade a quem a natural elegincia e
educagio tornarizm ap:os a interpretar vom su-
gfrioridade qualquer papel em qualquer funo-

me.

Suponho que nZo foi ainda esquecida a céle-
bre opereta Tony representada em inglés por
amadores e dirigida por Guilherme upers,
que também interpretava a primeira figura mas-
culina.

Seria possivel reunir o mesmo conjunto on
coisa que se parecesse? — Que belo fonofilme
portugués ndo poderia fazer-se...

E' certo que o Cottineli nio wcredita muito
nos amadcres. Os actores profissionais (actores
de teafro, & claro) que vio interpretar o seu
filme satisfazem-ne em absoluto.

Disse me éle, e com toda a razdo:

«Onde querias tu que eu fdsse buscar, por
exemplo, uma artista amalora que substituisse
a Tercza Gomes? Nem com uma candeia. Nem
era possivel exigir de qualquer artista amadora
uma escola lio completa da chamada arte de
representar, tratando-se principaimente do gé-
nero cémico. Tereza Gomes é uma actriz exce-
lente, com todas as faculdades para triunfar no
cinema. O seu papel presta-se a uma interpre-
tacio de grande brilho. Tenho a certeza de que
assim serd.

Isso de amadores é muito bonito, muito
simpdtico... Mas dd dgua pela barba. Acre-
dto na vocagio, no instinto. Nada, contudo,
vale mais que a pritica.»

Cottinelli Telmo esed contente com o0s
teus colaboradoces

Instalei-me ao lado do Telmo no seu pequeno
Peugeot descemos pacatamente a rua Saraiva de
Carvalho e enguanto os pedes sonambulos [a-
ziam o possivel por se deixar atropelar, fui
fazendo a 1iltima pregunta daquela entrevista
involuntdria :«Estds satisfeito conu os teus cola-
boradores ?»

«S'm, bastante, respondeu. O fosé Galhardo
conhece bem o seu mélier e € um rapaz inteli-
gente. Deve sdaptar-se com facilidade a esta
modalidade da sua arte. O Carlos Botelho, meu
assistente, satisfaz-me também sem restrigdes.
Tem uma intuicdo humoristica muito marcada
que € o gue convém para o género do meu filme
e além disso possui um espléndido ouvido e
sabe alguma coisa de miisica. Conto também
com o engenheiro da Tubis, Wohlrabe e com
sua molhér. Qualquer deles serd duma grande
utilidade durante a montagem do f Ime. ..

«Adeus Telmo, e cbrigado...»

s«Adeus Olavo, nio tens de qué. ., .»

CLAVO

Um aspecto da multidao a porla do Automdvel Club, prepa-
rando-se para assistir d parada das cinéfilas

(Fotos Olavo)
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F hoje dia gran-
de para os cineéfiloa
do Porto. [4 de
Julho, o 1utimo fil-
me de René Claur,
estreia-se no Sdo
Jodo, o melhor ci-
nema da capital do
Norte. Um filme de
René Clair nio po-
dia deixar de vir a
Portugal. Tém vin-
do todos, na sua
altura, exceptuan-
do Entr'acte—que
ainda estd muito a
tempo de aparecer,
embora pertenga
ordem arcaica dos
filmes silenciosos.

14 de Julho é
apresentado em

s Portugal pela Agén-
cia Cinematogrifica H. da Costa. René Clair distribuido pela Agéncia
€ caso para dizer: the right man in the right place,

y René Clair gosa duma bem perigosa vantagem: aguarda-se o seu
ilme.

Aguardar uma producio ndo significa, da parte do espectador even-
tual, uma posicio de pura espectativa. Hd ideias preconcebidas, toma-
se certa direcciio, segue-se determinado declive. Nio se espera muito
imparcialmente pelo que René Clair nos vai dar, mas pelo que, na opi-
nido de cada um, &l nos deve dar em relagio 4 sua iiltima obra ou
aos aspectos que nela mais nos agradaram. E o espectador surpreen-
de-se, senfe-ge roubado, se nio tiver 0 que esperava.

Ora René Clair, artista de grande classe, procura exaclamente, de
cada vez, seguir novo caminho, fazer outra coisa.

Mesmo no caso em que lhe impuzessem um assunto andlogo aos
que jd realizou, mesmo que éle quizesse retomar um género ji por éie
tfntado. procuraria sempre fazé-lo de maneira nova, diferente da ante-
rior.

De cada vez, a sua liltima obra se diferenca sob determinado aspe-
cto da que a preceden Mas evidentemente o seu filme terd a sua mar-
ca. Clair criou um estilo, o sen. Criar sub-entende a ideia de forca.
Porisso as obras de René Clair sdo obras fortes.

Mas Ciair é também um dos raros que arranjou um estilo pura-
mente cinematogrdfico, que nio deve nada ao livro nem ao palco.

Clair nio encontrou, como os realizadores que se inspiram no tea-
tro, meio caminho andado, excelentes materiais, a que o passado tea-
tral conferia um apoio sélido ao seu esfdrgo. Teve que inventar muito,
sente-se que se inspirou em Charlie Chaplin, Mas basta o niimero dos
seus imitadores para se reconhecer que tem cedido mais do que tomou.

De mais os homens de valor tém o direito de ir buscar o seu bem
onde melhor entendam. S6 os espiritos mesquinhos consideram isso
plagiar, por niio compreenderem o que seja assimilar.

O facto de possuir um estilo proprio nio o impede, como ji disse-
mos, de variar, de mudar de tom de filme para filme. |

Sob os Telhados de Paris é Paris, um Paris ou tanto ou quanto
especial, um pouco irreal, mas cheio de encanto.

Com O Milhdo, Clair entrou completamente no mundo ligeiro, com
48 suas perseguicdes, 0s seus gquiproguos.

Mudanca com Viva a Liberdade ! Reflexdes de ordem um pouco
filos6fica, situagfes engracadas, por vezes satiricas, sempreencantadoras.

Mas em cada um désses filmes se sente a vontade firme de mantér a
nota alegre, o tom de fantasia, que René Clair mantém, sempre com
a-prop6sito, mas também com muito mais parciménia, em 14 de julho.
Todas as personagem destas trés obras sio habitantes dum mundo va-
poroso, dums poesia agradével, que voleteiam sdbre um plano encan-
tador, Mas nenhuma é verdadeira.

Em 14 de julho voltamos a encontrar toda a graga de Clair, toda a
sua fantasia, mas acima de tudo e muito mais gque nas suas obras an-
teriores, uma preocupacio de encontrar a verdade humana, Menos vau-
deville, menos marivaudage, mais vida verdadeira,

Coisa curiosa. Esta verdade nasce menos da historia propriamente
dita, que é muito simples, que de observaghes sem &nfase e notacoes
cheias de justeza e de finura. 5

F’ preciso compreender o valdr das belissimas imagens de 14 de ju-
tho. Porque é ai que estd o filme. A arte de Clair é muito mais pictu-
ral e musical que dramdtica. Pictural pela perfeicio da imagem; musi-
cal pela harmonia, o ritmo, a composigio. Sabemos que o argumento &,
para éle, apenas um pretexto, e que o verdadeiro fundo de 14 de julho
ndo € a histdria da florista Anna e do seu amigo chauffeur, mas sim

O perfil de René Clair

Animatbégrafo

ESTREIA-SE HOJE EM PORTUGAL

14 DE JULHO

O ULTIMO FILME DE RENE CLAIR

as casas, as ruas, o povo peguenino, com as suas alegrias, que sio di-
ferentes das do dancing de Montparnasse, o baile no largo, o seu tra-
balho cotidiano, o seus esaldes» que sio © cubiculo da porteirae o
patamar, as suas <evasdes», que nao se traduzem por manifestaches
freudianas, mas por incursdes f6ra da lei.

René Clair é o pintor do povo de Paris com as suas ruas estreifas,
as suas casas sem electricidade, da rua de Belleville, da rua de Veneza.

14 de julho & um testemunho. O bistrot é um verdadeiro bistrof, as
pessoas que passam ndo sdo figurantes. 14 de julho é um documento
que Clair codimentou com habilidade, com sentido do grotesco, com
uma fantasia sem grandilogiiencia, porque prefere que o achem mais
verdadeiro e amdvel que profundo.

Nunca René Clair encontrou melhor caminho.

Em nosso entender, 14 de Julho é filme para entusiasmar os cinéfi-
los mai+ exigentes e tem todas as condighzs de agrado exigidas pelo
chamado grande piblico. Os filmes de René Clair realizam ésse dificil
desideratum : constituirem grandes éxitos de bilheteira e marcarem como
acontecimentos intelectuais.

O3 seus actores, selecionados rigorosamente, acertam & maravilha
uns com os outros. assimilando o espirito do realizador.

Anabella vem mais uma vez apaziguar as nossas safidades sempre
crescentes. A sua frescura, o seu corpo jévem e sua vozinha de menina
apaixonada sio um irresistivel afractivo para os espectadores.

Pola llléry,a gardta sensual e inconsciente de Sous-les- foits de
Paris; A intérprete feminina que tanto contribuin para o estrondoso
sucesso do primeiro fonofilme de René Clair ; reaparece em 14 de Julho.

Pola llléry esteve muito tempo de relagbes cortadas com o célebre
realizador francez, devido ao sen feitio irregular. Mas René Clair nao
poude dispensd-la para 14 de Julho e decidiu-se a pdr de parte o or-
gulho e reatar as suas relagdzs com a simpitica artista que foi, pode di-
zer-se, inventada por éle e para éle.

Raymond Cordy : o chaufieur do Milhdo que pzrsonifica excelente-
mente o malcreadissimo chauffeur parisiense e que interpretou duma
maneira inimitdvel o fonofilme de René Clair, Viva a Liberdade, reapa-
rece em 14 de Julho também num papel de chauffeur, O piiblice de Lis-
boa ndo o deve ter esquecido, o que nos evita portanto continuar um
elogio infitil.

Paiil Oliver, Gieorge Rigaud, Thomy Bourdelle e Raymond Ay nos for-
mam com éles o mais equilibrado dos conjuntos.

M. A.

Annabella, Raymond Cordy e Pola Illéry, intérprefes de <14 de Ju
tho», vistos pelo caricaturista Bols
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CRONICA DO PORTO

Quais sao os artistas e os filmes
preferidos pelo publico do Parto?

Leitor :

Se me favoreceste com a leitura da
minha primeira crénica e voltas hoje
a sacrificar o teu tempo para leres a
segunda, ndo posso deixar de me fe-
licitar por isso, nem de te agradecer a
deferéncia.

No dltimo nimero falei-te dos ci-
nemas tripeiros e, no decorrer do in-
ventdrio que te apresentei, analizei, de
relance, relativamente a cada sala, a
psicologia do piiblico.

Quero hoje, mais detalhadamente,
apreciar as suas predilec¢des, a admi-
ragdo que dispensa a determinados in
térpretes e a veneragdo que tem por
alguns dos realizadores mais repu-
tados.

Os consagrados da cinematografia
sdo em toda a parte, com pequenas
excepgdes, 0s mesmos.

O talento impde-se a todos os pu-
blicos e ndo depende de outras quali-
dades acessdrias.

Assim se compreende que artistas
que pouco ou nada devem i beleza
nem 2a graga natural, tenham conquis-
tado situagdes nuaca atingidas, nem
atingiveis, por outros mais favoreci-
dos por aquéles dotes.

Contudo, por razdes de diversa or-
dem, de nagdo para nagdo, de regido
para regido, de cidade para cidade, as
predilecgdes variam,

Nio andarei féra da verdade se co-
locar na situagdo de favoritos do pii-
blico portuense, sem ordem de prima-
sia, Janet Gaynor, Greta Garbo e Li-
lian Harvey. O cinéfilo de gosto mais
apurado, aquéle que aprecia o cinema
e ndo vai ao teatro, acrescenta aquéles
0s nomes respeitiveis de Marlene Die-
trich, de Kathe von Nagy e de Brigite
Helm. Clara Bow teve a sua época,
um apogeu semelhante ao de Mary
Pickford alguns anos antes, mas por
respeito ao aforismo que diz aquem
ndo aparece 2squecer, os fregiienta-
dores do cinema, ndo a vendo apare-
cer amiudadas vezes ao «écran», como
nos tempos idos, terminaram por afas-
td-la do activo das suas vocagdes.

Joan Crawford, senhora doutros pii-
blicos, ndo conseguiu no Forto um
grau de simpatia que a aproxime das
artistas citadas. A sua esbelteza e a ex-
pressdo esfingica dos seus olhos claros
ndo lograram por enquanto convencer
a maior parte dos tripeiros do seu real
valor.

J& Norma Shearer, talvez por hd
mais tempo nos ter aparecido, tem
melhor ambiente. A sobriedade das
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suas expressdes e a distin¢do das suas
atitudes, mesmo quando o papel que
lhe destinam ndo se amolda a essas
qualidades, caiem bem no gosto ca-
prichoso do tripeiro cinéfilo.

Se falarmos, porém, de Sylvia Si-
dney, de Miriam Hopkins, de Helen
Hayes, cujas interpretagdes primoro-
sas as impuzeram rdpidamente, pou-
cos serdo aquéles que nos entenderio.

S6 us cinéfilos auténticos, aquéles
que buscam instintivamente o prazer
espiritual nos saltes de cinema, sabem
verdadeiramente aquilatar o seu valor.

Os homens, como ¢ natural, ndo
gosam da mesma popularidade das ve-
detas femininas de maior reputagio.

Se exceptuarinos Chaplin, Douglas
e Chevalier, poucos sdo aquéles que
dominam o piblico s6 com a enuncia-

‘¢do do seu nome,

Novarro tem mais admiradoras do
que apreciadores.

Os Barrymore, geralmente aprecia-
dos, tém popularidade semelhante i
do qudsi afastado Jannings, de Clive
Brook, de John Gilbert e de Charles
Farrell.

Garat, Préjean e Murat sdo sempre
bem acolhidos.

Clark Gable, de tanto que tem apa-
recido ultimamente, vai grangeando
simpatias e Charles Boyer marcou ri-
pidamente um lugar de destaque.

Harold, Buster Keaton, Hardy e
Laurel sio nomes que o piiblico tri-
peiro ndo evoca sem um SOfTiso,
quando nZo com uma gargalhada.

Nao era justo esquecer as simpatias
que o rude Wallace Beery tem nesfa
cidade.

Lubitsch, Sternberg, King Vidor e,
jd, Ruben Mamoulian sdo, dos que tra-
balham do lado de 14 do Atlantico, os
mais apreciados.

Stroheim tem apreciadores em gran-
de nimero, quer como realizador,
quer como actor.

Dos europeus Pabst, Clair e Pom-
mer dominam.

O género mais apreciado no Porto,
em cinema sonoro, é a opereta. O pi-
blico delira com uma cang¢dozinha, de
vez em quando, a amenizar a seqiién-
cia dos didlogos. Algumas cangdes de
Chevalier, de Garat, de Lilian Harvey
e de Janet Gaynor sdo mais vezes re-
petidas nas ruas do que algumas das
mais populares do nosso teatro ligeiro.

No entanto, a comédia e os filmes
da selva tém os seus admiradores fieis,
que nunca faltam a especticulos desta
espécie.

TRAVELLING

Douglas, Mary Pick-
ford e os franceses

Quarentona, senhora de uma respeitd-
vel «barbelas, a mulhér de Deuglas Faur-
banks atnaa foz fuUm:s, o que é absolu-
tamente incfensivo para o orbe terrestre.
Ainda hd, ao que par-ce, certos amadores
de reslos bemn acondictvnades que véem
nela a elerna «noiva do mundos, de saii-
dosa memdria. E ass'm a sogra de
Joan Crawford acaba ae se <estrellars
mais uma vez, em «Secrets», um daqueles
Jilmes qu- os americanes dao perioatca-
mnte d luz, em hoara dvs pioneiros do
Oest-, que la para éles é um espécie de
descoberta do cami -ho maritimo para a
India Escusado ¢ aizer que Mary Pick-
ford desemopenha o papdl d wma rapari-
guinha ingénua e costa, de caracd:s nas
Jaces e lacinho do cha éu at.ao ao lado,
pur debaixo do queixo.

Atéaqui estd tudo muito bem. Mas acres-
ce que Mary pensou em vir discangar @ Eu-
ropa do trabalho exaustivo, gzénero «fe-
nixs, que o jilme lhe havia imposto. E
por ca se encontrou com o marido. Fste
propde-se ir em breve @ China fazer ou-
tro filme, o que faz supOr. da sua parfe,
uma fidelidade atrcz d aivisa do casal,
que dive ser qualquer coisa como o his-
Idr;'co <A guarda morre, mas ndo se ren-
del...»

Nisto, uma importante companhia fran-
cesa de navegagdo leve a gentileza de
oferecer ao par ilustre e provecto, o re-
gresso gratulto, em cabine de grande luxo,
no magnifico slle-d¢-Fronces, um dos ve-
lozes transatldnticos que ligam a Fronga
a Nova York. Recusa cafegdrica dos dois
velercncs. E eis a respcsia de Mary a
esta amabilidode gauleza:

«Ndo podem:s aceitar rada dos fran-
ceses, porqu: éles ainda ndo pagaram os
suas dividss de guerra @ Ameérica».

Apds isto, a deliciosa artista foi a Gé-
nova embarcar no paquete itultano «Rexs.
Quanto a Dovglos, aclu 1lmente em Paris,
também declarou que voltard ae Nuvo
Mundo num barco fasci<la.

E' «Cinémondes» qu m ncs conta a
anecdoto, num dos s us ultunos niime-
ros com aquela elegdncia suvertor que os
Jranceses pdem nestes tncidenles ridi-
culos. Nem um insiaurcdo perfida, nem
mesmo um comentdrio fdcil. Mal se advi-
nha um sorriso divertido atrds do esuel-
to> em que Isto vem.

Mas ¢ caso para preguntur o que suce-
derla, noutro pcls, as vindcuras fitas do
inefdvel casal. Naterro de Hitler, ou na
de Mussolini, por ex-mplo... E confes-
semos que ndo era mal dada uma ligdo,
— embora, se saiba de ant.méo que
burro velho ndo aprende linguas. ..

SIMAO SEM-SAL

Os dramas intensos tém o aplauso
dos amadores de sensagdes fortes, que
sdo em grande niimero.

Acontece 0 mesmo com os filmes
coémicos, que facultam aos propensos
A neurastenia, ocasiio de se afastarem
das ideias que os preocupam.

O menor contingente de cinéfilos é
recrutado pelos filmes de «gangsters»
e pelos «westerns», que, ainda assim,
tém mais admiradores do que certas
produgdes americanissimas, de graca,
para ndés, incompreensivel.

E, por hoje, tenho dito.

AnTONIO FIQUEIREDO

Antimatografo



John Gub. rt, honem-fatal, na sua casa de B.verl.y Hills

Actualmente, quer vecds queiram quer nio,
aiada hd guem morra de amdr. Bem sei, noen-
tanto, que os céplicos, os indiferentes, os via-
jantes apressados da vidi de hoje, receiam muito
mais um atropelamento fulminante do que uma
afectividade venenosa e fatal. Nem toda a gente
que vive 0 nosso tempo, que interpreta o sé-
culo XX, se decide, porém, a andar apressada-
ments, Ainda hi contemplativns, sentimentais,
viciosos incuraveis dosroubos do coragiio e dos
deliquios roméinticos ; ainda hd vagarosos tran-
seuntes gie, nos passeios da vidz, estacam em-
bevecidos diante de uma imagem, real ou ima-
gindria, perdendo se no suicidio quando ela se
afasta irremediavelmente,

Vocés sabem ld, por exemplo, quantos e quan-
tos suicidios os «astros» e as «eslrelas» do ci-
nema americano téem provocado em tddo o
mundo!

O mais recente, ou pelo menos aquéle de que
se fala agora com mais insisténcia, & justamente
o de um jovem chinds, que disse adeus A vida,
por uma forma herdica e a0 mesmo tempo alu-
cinada, sé por esta simplicissima razio: Greta
Ciarbo rejeitara a sua proposta de casamento.

“3se mongdlico romantico, que era um dos eex-
tras» da Metfro, ouvu. um dia, da bdeca da fa-
mosa star, o elogio dos seus olhos. Acrediton o
ingénuo no aplauso... Mas enguanto a deli-
ciosa vamp se entretenia a entonteci-lo, permi-
tindo-ihe que a galanteasse e lhe pizasse a som-
bra, o sentimental chinds fazia dessbrochar as
rosas de fdgo da paixdo, Passaram ¢ s meses, os
anos, tuornando o apaixonado em verdadeiro
louco de amdr. Chegou, porém, para éle o dia
cinzento e triste em que viu partir Greta Garbo
para a Suéca. «Voltas?» — perguntou-lhe, Ela
cinica e linda, interpretando a vida do mesmo
modo que tinha interpretado os seus filmes, res-
ponden: «Nio, nao volto mais. A nossa brin-
cadeira de amOr acabou. ..» Acabou ! Guardou
na memdria esta sentenca € nos olhos a figura
Jda mulher que se afastava para sempre. Andou
muitos méses meditabando, até que, nos pri-
meiros dias da semana passada, resolveu suici-
dar-se. E cumpriu do modo mais cruel a sua
resolucio. Sem auxilio de ninguém, e a frio,
com uma calma soberana, arrancou os seus

por GUEDES
DE AMORIM

olhos, osseusolhos
estranhos, confian-
do-os aum seu
compatriota, sub o
COmMPromisso jura-
do de os enwviar,
numa caixa de pra-
1a, a Greta Garbo.
Minutos depois, no
seuacanhado quai-
1o de <exlra», sem
gloria e amdr, um
tiro abatia para
sempre ésse humil-
de envenenado de
ilusdes.

Hollywood pode
ser, porconseguin-
te, considerado o
maior cemitério da
actualidade. Aca-
bam |4, chepadcs
de todo o mundo,
nao s6 0s que am-
bicionam o triunfo
e nio o conseguem
nunca, mas os ou-
tros, rominticos e
sentimentais, 0§
que sonham a dis-
tincia, 03 que
amam a distincia.

Sabe-se que John

Gilbert, o actor
que t:rou por tan-
tas vezes o £6no as cinéfi'as de todo o mun-
do, tem na sua elegante residencia, denfro
de uma originalissima redoma de cristal, um
lindo véu de noiva, com a seguinte legenda :
«O amér ndo tem realidade na terras, Péssi-
mismo ¢ descrenga de uma mulher apaixone-
da? Exactamente Aquele véu pertencera a
uma cubana, mulher em chamas do lado de
dentro do seu corpo bronzeado, que, entu-
siasmada e fanatizada por John Gilbert, lhe
oferecera em cartas delirantes a sua virgin-
dade. Vendo se incompreendida, despreza-
da, s6 na morte encontrou solugéio para o
seu conflito afectivo. Mas, ao terminar, quiz
ainda que o seu «<gali preferido», indiferente
a0 sel corpo, guardasse perpetuamente aque-
le véu de noiva — simbolo da sua paixio
branca, ingénua e alucinada.
_ Sdo, porém, as sestrelas», essas modernas
imperatrizes do écran, as que em maior nii-
mero provocam mortes no grande mundo
dos seus apaixonados.

A Joan Crawford, essa mulher que trzz
nos olhos, tio liricos e tio misteriosos ao
mesmo tempo, um certo poder magnético,
manteve durante seis anos, e para além mes-
mo do seu matriménie, correspondéncia as-
sidua e entusidstica com um indio, rico e
culto, que se dava ao prazer raro de encan-
tar serpentes. Viam-se, se assim se pode di-
zer, alravés das cartas que trocavam com de-
dicagdo, Ela, ria-se, com suavidade, brincan-
do com aquéle coracio distante. Fie, com
a alma toda ocupada por insias de i npossi-
vel felicidade, absocvia-se dia apd: dia em
qu'méras de ventara. Um momento ch-gou,
porém, em qie Joan, por imposicio do ma-
rido, cortou a correspondéncia amorosa com
o indio apaix mado. Esta atituile asseme-
Ihnu-se a uma sentenga de morte. Um més
depois, a famo-a «esirelas, com a pele de
uma serpente, rectbia, também, uma carta
definitiva, de adeus, na qual o indio amoroso
confessava ter procurado, como absolvi¢io
para o seu infortunio, a morte naditina ser-
pente que tencionava encantar., ..

E de todas as artistas cinematogrificas, que
involuntariamente, ou nio, transformam os

COLECCIONADORES
DE SUICIDIOS

seus admiridores e apaixonado sem cadaveres,
destaca-se, justamente pelo elevado niimero de
mortes que tem provocado, essa deliciosissima
mulher que todos nds conhecen os por Norma
Shearer. Esta artista, se o cdigo penzl ameri-
cano castigasse os crimes provocados pela be-
leza feminina, j4 hi muito tempo, por certo, se
teria sentado na cadeira eléctrica. Norma sor-
ri-se de todos os seus apaixonados, fruindo até
um diabdlico prazer espiritual quando sabe que
um ou outro, os mais desesperadoes, apagam as
suas desilusdzs no suicidio

O amdr mata, sim mata fulminantemente.
Viecés vio considerar-me demasiado pessimista,
certamente. Fico com a sentenga, como fico com
a intima certeza da minha afirmagio. Na vida,
sem exagéro, tudo acaba mal. S6 no cinema e na
literatura ¢ que a vida tem finais maravilhosos.
Na vida de hoje, pois, quere vocés queiram
quere nio, ainda se morre de amor.

(GUEDES DE AMORIM.

Joan Crawjord também tem mortes
na conscitacia
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Jean Harlow surpreendida no seu sshow-bath.

matinal. Garantimos que, por detrds do véu,

Jean estd tal qual veio ao mundo — em mais
desenvolvido

Perguntimos a Jean Harlow se voltaria a
casar... Eis o que ela nos disse aiém do publi-
cado no nosso niimero anterior :

«Quando de novo me apaixonar, essas quali-
dades ndo terdo importincia para mim. Quero
crer no entanto que interesse mais um homem
chei de alegria de viver, audacioso, que milio-
nério. Fago essa afirmaciio pois que sendo eu
propria ambiciosa, admiro muito mais as pes-
sbas que tenham grandes aspiragdes.

De forma nenhuma quero nivelur o dinheiro
ao talento—um pobre artista cujas obras podem
vir a ser imortais ¢ no fim de contas tio apre-
cidvel como o miliondrio que s6 deixe dinheiro
4 posteridade »

E quanto a atractivos fisicos?

«Nio tenho preferéncias no que respeita i
cbr, & altura ou 4 nacionalidade do meu futuro
mundo. Os dois homens com quem fui casada
eram 0 mais dessimilhantes que se possa ima-
ginar. S6 deligenciarei uma coisa : que esse ho-
mem possfia uma mentaidade brilhante. Nao
juigo poder vir a interessar-me por um honem
Jue nio estiji nestas condighes.

Se me casar dentro de dois ou trés ancs, ts-
pero que ndo Seja com um actor, porquanto re-
Cei0 que as Nossas carieiras possam (r. zer ri-
valilades e as contrariedades conseqii :ntes.»

Todos os que conhzcem intimamente Jean
Harlow concordam que ela nunca escollien os
seus amigos, nem escolherd o seu marido, pe
los benelicos e as vautagens que a si the pos-
sam trazer.

Reparanido nos seus dois casamentos. as pes-
s01s gue a o conhegam hio-de ser levadas a
coicluis que Jean ganhou extraordindnamente
com éle:. Mc Grew, seu primeito mando, era
bastante rico. Mas gquando Jean se separou déie
nio Ihe exigiu um s6 dolar de pensio. Fuies a
2 razd0 por que se viu na necessidade de traba-
Ihar, entrando para o cinema.

Depois do seu casamento com Bern onvi-
ram se logo vdrios rumbres, uns bem crueis, di-
zendo-se que «Jean ia melhorar a sua situagio
no cinema.» Ela era bastante inteligeate e supe-
rior para ignorar tal boato, e pira tratd lo com
o trangitilo desdém gue merecia. Muito antes da
morle de Bern, Hollywood compreendeu que
Jean se casdra com ele porque o amava, 0 ad-
mijrava e respeitava; e cla podia ter casado com
um produtor mais rico e mais poderoso gue
aquéle.
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Jean Harlow

a viuvinha de

segue  nas

SuUQs

Hollywood  pros-

curiosas  confi-

dénciaos dacérca do casamento . . .

l;l no que respeita os scus scieais ami-
05 7
¥ +S6 conhego intimamente muito poucos
homens, responde:me Jean, passando a enu-
nerd-los: um dos chefes de publicidade do
estlidio, o representante na Califérnia duma
grande emprésa de pubicidade, dois jorna-
listas cinen atcgidficos e mais um ou dois
outres gentlcmen.»

Jean é mumto popular entre os jornais e jor-
nalistas, e simpaticamente atribui grande parte
do seu éxito & ztituds amdvel dos homens dos
homens dos jornais para com ela.

Arranja sempre tempo para receber um jor-
nalista ou um fotégrafo, e eu sei que Jean tem
por vdrias vezes até auxiliado materialmente
virios jornalistas em precdrias circunstincias
monetdrias.

Os entrevistados sdo pelo treino que lhe dd
a sua profis o uns éptimos psicologos e nio
conhego nenhum que ndo Seja um amigo e
admirador de Jean Harlow.

Afirmava-se em Hol ywood que o éxito a viria
tornar pretenciosa e intrativel. Os que diziam
enganaram-se redondamente. Ela € ainda hoje
uma das mais agraddveis e simpdticas estrelas
que vivem em Hollywood. E' adorada por tdda
a gente do seu estidio, desde o chefe da publ.-
cidade ao mais modesto dos electricistas de.ido
s suai excelentes qualidadss de cardcter.

Recentemente um grupo de convidados de
cat=goria, acompanhado por trés personalidades
proemineates do estiidio. visitou o sef onde
Jean Harlow traba:hava. Jean foi, bastante amd-
vel para com éles, mas nio foi menos, muito
pelo contririo até, para um convidado sen de
menos categoria que nessa ocasido a visilara —
um con erciante que certa vez, quando ela se
encontrava em sérias d.ficuldades financeiras
Ihe ndo 1etirou, por isso, o crédito da sus casa.

Na presenga de tio importantes visitas, Jean
contou com simpdtica nsluralidade, € por en-
tre a gargaltada da assisténcia, &sse pericdo
amargo da sua vida, quando se encontrava g
boul de revource. ..

Ela tem na verdade tanto de bom gésto, como
de modéslia.

€6 hd muito pouco tempc ela comecou a
aparecer em [ iiblico. Ela é falvez a tinica das
viuvas de Hollywood que guardou luto ptla
morte de seu marido, ¢ durante ésse periodo se
conservou em casa e nio conviveu com ouiros
homens.

Durante os méses de lulo, consagrou-se i
constiugdo da sua nova casa, E' um palacete
com muilos compartimentos, suficientes para
um cassl ¢ respectivos filhos.

Nao poderd vir a casar com uma das suas
actua's amizades ?

«Talvez, se nos amarmos e éle o desejar,
disse Jean, rindo »

Mas quereria ela para marido a um désses
homers, relativamente sem grande importincia,
podenco escolher entre éles e um rico e pode-
roso produtor ?

De novo me respondeu : «Sim. Serd com o
homem e ndo com o dinheiro, com a posicio
que me casarei, Mas nada hd. Nao estou néste
momento enamorada de ninguém. E como te-
nho a cabega no seu lugar e jd fiz a experiéncia,
120 me agrada nada repetir o0 meu breve casa-
mento dos desasseis anos, hd um lustro.

Espero ficar solteira durante alguns anos
ainda.

Mas n#o sempre. Estou o mais desiludida
do casamento que é possivel, mas sei que os
homens nio podem alterar o que o faturo lhes
reserva.

Por isso jilgo que me casarei outra vez!...»

James Fidler

Um dos maiores prazeres de Jean Harlow ¢ tomar o primeiro almdgo na sua cama estofada

A nimatografo



Esta Idade modernal...

(This modern age)
de Wicholas Grinde

Os diri

da «Metros resolveram, ja aqui
ha uns a

que Joan Crawlord teria de incar-
nar per omma secula seculorum a srapariga mo-
dernas. E a pobre Joan ndo tem feito outra coisa
sde que trabalha no cinema. Néste filme ela
ainda &€ nma <rapariga modernas, mas ndo a
piem no extremo, como & costume, No extremo
—do smodernismos—esti a mii 08 Amigos,
Ela, embora muito «modernas, ¢ imensamente
sensata, enormemente honesta e tem um coragéo
incomensuravelmente bondoso, & mii, mulher
ja gasta, ¢ ainda. apetecivel, segundo dizem, e
contintia a sua carreira de grande cortez
a filha ignora, como o ignora o noivo, 2
duma familia puritana e austera, Quando éle
descobre o sgéneros da futura sogra, poe como
condigdo ao ca ento nf; m-se - da caduca
mundana, o que a rapariga repele indign:
Ruptura, Entdo a mii resolve |
a flha livre, E o rapaz perante tan
midade acha que pode suportar a s
com a rapariga, 'I‘m‘ln isto ¢ pontuado com beijos
beijinhos — algumas grosas deles. E

plexa histéria (0 que estd
sumo) desenrola-se no Paris das vacas gordas
1926-1920—quando os americanos 14 imperavam e
la se desforravam das abs| i postas pela
4 (ou quasi), lei Volstead, Nio se percebe
muito bem, » COmMo ¢ que Arece umsa
Oni ent que o par de namorados
nte, de noit
ruido com perfeita seguranga
e iluminado magistralmente,

Ha cenas engracadas, curiosas como documen-
i de certa espéeie de pessoas.
2 todo o filme & interpretado o melhor possi-
vel. Pauline Frederick

quarenia anos—reaps
ndo podia deixar de ser, depois
séncia. Mas ndo se esquecen ce
sentar. Joan Crawford muito bex

s algu

e sabia repre-
. Neil Hamil-

ton com aquela correcgiio a que ha muito nos ha
bituou. E Monroe Owsley—o marido de Clara
Bow no

Sangue Vormelho—faz um estoira-vérgas

filmes americanos 100 oo sio sempre
muito bem feitos e desempenhados, mas sio
também 100 oo destrambelhados. Pelo menos
assim se nos afiguram,

O Secretario de Madame

(Das¥Lied ist nm.’
de Geza von Bolvary

G von Bolvary nio foi tho feliz com esta
comédia, como com 0 Ndo quevo sabev quem £, . .
ou com Uma cangdo, wm beijo, wna mulher, O
argumento prestava-se menos. A anedota fragil,
que serviu de pretexto ao filme, nio proporcio
nava situagdes verdadeiramente engragadas nem
tinha wma originalidade por ai além. Tudo
quanto se passa & previsto antecipadamente pelo
espectador. Tudo, menos o final, Ai, saiu-se fora
do ram-ram clissico no gén o happy-end,
Desta vez o final & unhappy: o filme sacaba
mals, como costuma comentar o pibli :

a. Com esta expressiio o piblico quere &
ficar que a aventura amorosa descrita no filme
nio acabon no casamento ou, pelo menos, num
beijo final cheio de reconfortantes promessas,
Mas, intimamente, a expressdo sacaba mals &
ampliada, ¢ reproduz um verdadeiro desagrado
pela maneira porque entenderam dever terminar
o filme.

Geralmente % finais  «infelizes 0 o8
tnicos admissiveis, mas no género da comdédia
alegre nio se justificam muito, porque ndo ha
necessidade, nem vantagem, de acabar com uma
nota lista uma aventura sorridentemente ima
gina ¢ idealmente Gtimista.

O filme [oi realizado com inteira habilidade.
Geza von Bolvary esfor¢ou
lorizar com a sua competénci
seguir resultac mads que satisfatorios, gOs-
tamos dos cenirios, Os Arranjos dos interiores
caracterizavam-s¢ pelo tradicional mauv.-gosto ale-
mio, que noutros filmes tém sabido fazer esque-
cer.

Os intérpretes sairam-se bem. [
Willy Forst—o p

tane Haid e
dos namorados—muito cor-
rectos. Em papeis secundarios Otto Wallburg,
Fritz Odemar ¢ Hedwig Bleibten. Margarete Sch-
legel e Ernst Verebes tornaram aqui a ser a ese-

Animatdgrafo

gunda parelhas, como no Azul do Céun, e fizeram-
no o melhor que puderam. Mas ainda nio foi
néste filme que E. Verebes encontrou oportuni-
dade para dar largas a sua fantasia, de que ja
nos den nma concludente amostra no empregado
do metropolitano do filme citado. A musica d
Robert Stolz, bonita, como sempre. Talvez as
suas cangies déste filme ndo entrem tdo bém no
ouviddo como as dos outros filmes de G. von
Bolvary que musicou. Mas isto, evidentemente,
ndo ¢ um defeito.

A cena das marionneles encantadora ¢ engra-
gada. Foi um dos momentos que o publico
mais apreciou — e nos com éle. D¢ resto, todo o
filme na sua amavel mediocridade, diverte e
dispde bém, E nido foi outra a intengio dos
autores.

O Filho Inesperado

(Le Pils Improvisé)
de René Guissart

Oitenta por cento da actual produgao fran-
a & constituida por comédias, Estas comédias
sio todas semelhantes, e sdo semelhantes porque
todas tém a mesma origem. E essa origem ¢ 0

teatro.

comédias teatrais dos ultimos trinta
colhem uma bem apimentada e ainda
complicada, reduzem-lhe um pouco o dia-
, metem-lhe trés ou quatro cangdes bréje
(e geralmente escolhem sempre as plores ocasioes
para as encaixar), contratam os actores, fotogra-
fam tudo muito bem fotografadinho e pronto :
filme parte a dar cumprimento 4 sua tarefs
deliciar o public -

0

Quando o realizador tem talento e ¢
de gosto,

homem
mascara a coisa o melhor que pode ¢

o resultado é satisfatdrio. Fol o que se deu com
Colombier e a Melhor Cliente ¢ Berthomieu ¢ a
Minha m soiva doudro ! Mas se o realizador

talento, o filme fica uma
coisa 1mpo: 2l como filme. Como espectaculo, o
filme fica tdo bom, pel menos. como a peca
donde foi extraido, porque por muito mau que
seja, o realizador ndo consegue fazer com qué a
graga da pega desapareca, como ndo é capaz de
obrigar os actores a =ir mals se éles forem bonsy

Foi o que se deu com o Filho Inesporado. A
«Paramounts de Joinville ja tem fama .., Entre-
gou a tr slantacdo desta comédia a um senhor
qualquer e contraton alguns actores bons para a
representarem.

nio. tem nem

Mas como esse tal senhor realizador &, pelo
visto, adepto da lei do menor esforgo ¢, par des
stes fe marché, em matéria de gosto, ndo vai alér
sto comtinuo de liceu, o filme é afinal
a em virios quadros fotografada nuns
endrios género oleografia de vidrace dignos
das paredes de uma barbearia de qualquer vila
provinciana,

A pega & um fmbroglio inenarrivel que vai de
complicagio em complicagio e que no fim s¢ de-
sembrulha facilmente. Tudo sucede por uma
mundana apresentar o seu gréluchon como filhe,
tinica forma de se sair airosamente duma situa-
(Ao apertada. Semelhante quiproguo ja foi explo-
racdo na Melhor Clients.

Os dialogos sdo num estilo livee, paredes meias
do argot. Os intérpretes sao esplendidos. E, como
as situagdes da pega sdo engragadas, os didlogos
engragados e 0s actores engragados, o piblico ri
e gosa do principio ao fm:—np\ilrlicn. en am-
bém, pois que julgam ? Simplesmente, o piblico

-€¢ NUS—Nd0 passamos a noite a divertirmo-nos
com a exibiga porque aguilo ndo ¢

o de um filme
cinema, mas sim, com a exibigio duma peca fo-
tografada.

Fernand Gravey &, sem dhivida, o melhor ga
comico francés. A sua interpretacdo & perfeit
Florelle nio precisa de adjectivos desde que fez
Tragpdo. O seu ar canaille esti a matar na <Anette
Lidos. Baron Fils e Saturnin Fabre talvez um
pouco exagerados. Mas tiveram rasdo : estavam
i representar para o teatro.

E devemos ainda acentuar que o filme tem
pedagos irresistivels, quer pelos ridiculo «

tuag quer pela graca dos intérpretes.
prime cenas sido francamente boas. Pena &

que o filme nio se agiiente sempre nésse mesmo
nivel.

DoMINGOS MASCARENHAS

| Actualidades

A Pathé ‘mostrow-nos ¢ sew fornal sonoro #. 73, 0
qual, como os anteriores, ndo  contém acontecimenio
algum de relevo, Algumas curlas vistas de wum exer-
cicto da aviagio americana na Fldrida, as proezas dum
fakir, ¢ vdrios aspecios dos sports de tnverno em St
Morsts ¢ etn Carvy Hill (E, UL.): como veem contintia
a ser mifo P

Mas em compensagio a Paramount deu-nos esta
semana tim_programa de waclualidadess completissi-
nto, como finkam obrigagio de ser todss. Ndo se jul-
gue por isto gus as saclualidadess Paramownt desia
semana sejam o programa sdeal de eactualidadess.
Para tal falta-lhe 54 a actualidade, Jd vio ver por-
qué.

Abre o pro
antiersdrip do Fas

ova [ftdlia.

pela comemoragao do décimo
cismo. Esplendido documento si-

ef vemos Chevalier quands de uwma das suas
vindas d Ewropa, Maurice” diz wmas gragas que o
nosso priblico nido entende ¢ passa-se ao langamento
do eNormandies, filmado sucinta mas magistralmen-
re.

A wr vemos Nova-York na wotte das elei
presidenciais,  Oulro dadeivo documento sobre a
vida de wm povo, Roosevelt agradece a viteria d wmul-
Hdde que o aclama, das fanelas do Hotel Baltimore-
._mr:r.h-{ wral dos democvadas, ¢ desefa-lhes as boas
noles,

Dizem-nos depois que o pri mefro vaso de gueria
alemdo que entra no porto de Nova-York, desde 1912,
&0 «lavisruhes, e tlustram @ afirmagdo com vdrios

Vimos em Lisboa...

Flovelle, Fermand Gravey ¢ Baron™Fils na cine-
perela  franco-americana <0 Filho improwisade

Ot Walbure,

Willy Forst, Fritz Odemay ¢ Liang

&

Monroe Ousley, Joan Crawford ¢ Pauline Frederic:
1o cine drama americano «Esta idade moderna /..
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pe
aspec

do bareo. Mostram-nos em seguida o eslado
¢ ficou wma paric da costa cubana

] i0 ¢ alguns lindos efeitos da res-

saca furiosa em Massachusells.

Vemos depors o Principe de Gal,
ponte em Worcesler € vwma alegre s
do-se nuwma piscina em Palm Spring
Johnny Wetssmudler, o Tarsan.

A sepuir mostram-nos a comomoragio do  armis-
ficio junto ao cenot de Londves, o que constitui
wm formiddvel pegue u- filme; alguus aspectos dos
trabalhos da ¢ sal .ril.r-n m Hoovers, no Colova-
do, ma corri s em Paris.

d fuan MY rJ do mo l"!” rH!'

€5 Inaugurar wman
ciedade divertin-
s. Entre ela esta

de nos  mosirar
pectiva, pr: as @ wma  wactualie
comtraste entre-esse aparelho ¢ oque vemos pouco de-
criusador adreo da aviagdo americana, €
||’ % J} ais rmlrnn\runulrh

Vemos ain fa a vistosa parada qis
Roma pava ,r.

se vealizow em

w Manuel 11,

a5 6y anos de
génera difer 1 di
\ vk, & finalm a abertira

¥ podem avaliar, serd Jx-

Bnme-

fo8 J’l .\-;r'ra

foram em
Dezemino,
. senhiores exibidores !
mos sactiwalidadess froscas!
\rm deixare. sov quee todos fstes assunlos
[ovam fratados es da Pavamo
wina mestria ad i
Jolografa, comi
comstifuem d

.Iff{r'iﬂ Uit ¢ @

da bevlinda

. .
poutco cuidadas. Para qué
weito ndo deivou nada de pés
sno Hotel o Baltimores.,

das por 1
midnto de
efeito ler:

i

E l.'a‘r..

Desenhos animados

A Menina d(r('.—l}\m'hiu]:u Vermelho — Red Ri-

dhi Hood — (Fibula de Esopo) (}'lmrr rJ'.'-\ swho
a ado em que o cfl febre o io fou h i com
imaginagd ’ ser melhor,
mais com : . E todo
1 filme tem graga.

A Mascarada — The Masguerade,—de Max Fleis-

cher. Betty Boop, a estupenda Betty Boop, e o cao Bim-
tio, Um desenho animado impecdo
pontos de vista. Sem duvida wenhwma, os camfioes
diste género continwam a sev Walt Disney ¢ Max
Fleischer. E as duas matoves «persenalidadess dos de-
senhos arimados sdo até viova ordem o rato Mickey
e a mimitdeel Betty Boops, colossal estilisagdo da
flapper americana.

g

Farsas

Loucura de amér — Fast Work — de fames W,
Horve — mais wma farsa do Charles Chase, esta em
n;wm’m.{ Com powca gragn ¢ muitos mimeros de
music-hall. E a ideia goal da farsa ndo eva nada
i,

Documentarios
Portugueses

Primeira Exposigio da C rianga — Operador
Agquiline ] Uma sactualidades sem som. Os
aspeclos suragdo da exposigio se livessem o
som a dar-thes mida ficavam owlra coisa. Assom, é

WA wcoisa gualquers.

ana da Lishoa Film. Operadores
Cesar de Si e F. Quintsla — Esplendido documenta-
o solire Castelo de Vide, o melhor, sobre algumas
toisas pitovescas de Castelo de Vide. Dizer gue os
flmes destes opevadores tém boa folografia é jd des-
Necessario,

Sintra Tr

Jerénimos

da Lishoa-Film — Operador Gesar

tlectura  exterior do

.!a.f;: potico vul-

5 ¢ serd u,,u r,.mm! » $¢ trata de um ags-

\rmrn distes o xL'urrhu{r & Sempre arrastado Para a
prandiligiiencia ?

D. M

TODAS AS ASSINATURAS |
de ANIMATOGRAFO devem
VIR ACOMPANHADAS DA
RESPECTIVA IMPORTANCIA

ef, sob todus 08 +

Nach Berlin!...

ara Berlinl...

E o grito que
em Junho po-
demos ouvir
da béca do
assinante de

«ANIMATO-
GRAFO» que
a sorte mais

favorecer

A famosa Brandenburger Tor

JA repararam que os dias vdo pas-
sando e que cada vez estd mais perto
o famoso dia 13 de Junho, famoso nao
sO pela tradicional festa de Santo An-
ténio mas, também, porque néle se
realisa o sorteio dos prémios que «Ani-
matdgrafor reiiniu para oferecer :os
seus assinantes.

Esses prémios ji todos sabem quais
sdo0. O primeiro é..,

UMA VIAGEM A BERLIM, COM
DIREITO A UMA ESTADIA DE 6
DIAS NUM HOTEL DE PRIMEIRA
ORDEM, VISITA AOS PRINCIPAIS
CINEMAS E MONUMENTOS DA
GRANDE CAPITAL, E AOS ESTU-
DIOS DA U. F. A. EM NEUBA-
BELSBERG, A HOLLYWOOD EU-
ROPEIA.

Este prémio, o mais valioso
de todos os que em Portugal
se tém oferecido em concursos
similares, tenta decerto o mais
ambicioso.

E os que se lhe seguem, em
ntimero superior a DUZENTOS
nao sdo simples prémios de con-
solagdo.

O segundo prémio ¢ UM RE-
CEPTOR RADIOFONICO
«STEWART WARNER®», cir-
cuito super-heterodino modélo
1933 oferecido pelos Estabele-
cimentos Valentim de Carvalho,
Rua Nova do Almada, 97.

O terceiro prémio ¢ UMA
CAMARA DE FILMAR «EN-
SIGN» para filme de 16 milime-
tros, oferecida pela casa Ama-
dor Fotogréi“co, de Roiz Litd,,
Rua Nova do Almada, 84.

Os restantes prémios sdo cons-
tituidos por maquinas fotografi-
cas, gramofones, discos, perfu-
mes e produtos da Fabrica Nally,
retratos autografados pelas gran-
des vedetas de cinema, entradas
para os cinemas de Lisboa, do
Porto e da Provincia, etc., etc.

Para concorrer, basta

assinar <:Animatoégrafo-

Cada assinante receberd pelo cor-
reio um cartdo pessoal e intransmis-
sfvel com o nimero de ordem que
lhe corresponde. Esse cartio, habi-
lita automaiticamente aosorteio dos
referidos prémios, que se efectuard
no dia 13 de Junho (Dia de Santo
Anténio) numa sessdo especial que
se realisa no Central, o elegante ci-
nema dos Restaumdores.

Até A véspera do sorteio, portanto
até 12 de Junho déste ano, todos
podem habilitar-se. Basta assinar a
nossa revista, por trés meses, seis
meses ou um ano.

Além dos prémios, descontos, etc.
a assinatura reduz em 20 por cento
o custo de cada nimero.

O Spitte'markt de Berlim

Animatogralo



0OS NOSSOST LEITORES COMECAM A
UTILIZAR COM’ASSIDUIDADE O NOSSO
SERVICO DE CONSULTAS CINEFILAS E
DE «<POSTA RESTANTE». TODA A CO -

Uma tripeirinha — Pirfo —
Como poderia eu achar magadora
uma leitdra tio gentil ?!

Seria, na verdade uma feiaacgio,
indigna de perdio. E de mais amais,
tratando-se duma velha leitora du-
ma das Euhlicaqbes doABC! —
Como sabe o Tto Pirulau de outros
tempo é hoje o encenador de Can-
¢do de Lisboa. Parece que de pro-
posito para matar as suas saudades,
publicimos neste numero um ex-
plendido retrato déle... Agora es-
pero que, tal como quando era Cor
de roza e escrevia assiduamente

ara o «Zinho», hoje ji senhora,
aga 0 mesmo para Animatdgrafo,
com o que dard ao Dr. Celuloide
enorme prazer. Combinado? —Gre-
ta Garbo estd desde hd algumas
semanas em Hollywood, devendo
comegar em breve Rainha Christi-
na. — Johny Weissmuller interpre-
tou uma seqilencia de Tarzan. —
E acredite, minha boa amiga, que
nio dispenso jd as suas cartas. Até
para a semana simpatica Tripeiri-
nha.

Uma estréla na penumbra
— Pdrto — Porque nao sai dessa
incomoda posigio ?... Coloque-se
bem em evidencia; auxilie o fono-
cinema portugués tio pobresinho
de estrélas. Assim, quds: ds escu-
ras nio vale! — H4 ainda varios
filmes de Ronald Colman gue ndo
foram exibidos entre nés. E' pois
provavel que o possa ainda vér es-
ta época. — Para Sylvia Sidney, se
tiver facilidade, escreva-lhe em in-
glés.—Volte a escrever quan lo lhe
apetecer.

Mil6cas — Estoril — Oh!, gen-
il Milocas seja muito bem apareci-
da e nio volte a pensar que nos
maca; absolutamentenada, o pra-
zer & todo nosso, creial O sew Al-

bart

Prejean estd
Toto. Mora em Paris 29,
Ledru Rollin. =35 anos. Esti di-
vorciado, — Quere mais alguma
coisa deste seu amigo ?

interpretando
avenue

Cinefilo's King — Lisboa —
Com que enliio o amigo quera que
nos sentassemos no banco dos réus
por coisa tdo pouca? Isso € o que
se chama tér mau génio.—O pro-
cesso € tentar de ndvo, voltando a
escrever-lhe, Mandam quasi sem-
pre .— Era é&le gue realmente fala-
va. Dizendo assim tdo bem da I. F.
1 ndo responde s6 demonstra ser
um cinéfilo inteligente, Na secgio
respectiva vem o gque me pede.—
Até 4 proxima.

Vivam as morenas! — L-shoa
—Pois vivam elas mail’ as louras
tambem | — Parabens pela piadada
massa. E' felicissima...—Para a
simpatica Annabella, que vai poder
vér em breve em /4 de Julhoo mais
recente filme de René Clair e do
qual 14 féra se disse o melhor pos-
sivel, enderece para 19, rue de
Chanzy, La Varenne—Salnt Hulai-
re, Franga, — E' convenieate man-
dar cinco francos para despésade
correio. — E creia que nunca nos
importuna.

Jodo de Souza. Elvas — O ul-
timo filme de Bebe Damiels é 42th
Street, uma pelicula de ambiente
teatral — Jd hoje ndo goza de gran-
de prestigio — Escreva-lhe para
First National Studios, Burbank
Calif. — Sz af fér, nio deixe de ver
Eu de dia e ui de notte.

Kaxullo — Coimbra — Plena-
mente de acdrdo; entre nds cinéfi-
los néo deve haver cerimonia...—
Acha entio a Animatdgrafo a me-
lhor revista de cinema de que se

publica em Portugal? Pode crér
que procurarémos tornd-la ainda
mais interessante para dessa forma
correSpondermos 4 entusiastica
aceitagio que tem tido. — Gratos
pelo seu amavel oferecimento.—O
que pede vem no lugar respectivo.
—Mande sempre.

Cinéfilo Perfelto — Lisboa —
E'-nos completamente indiferente
que nos escreva nesse como em
qualjuer outro papel. Pode pois
ficar tranquilo. Eu ¢ que nido fico
14 murto com a ameaga da sua pisto-
lade alarme... Tenhacnidado comes-
sas brincadeiras.—Dos silenciosos o
melhor filme de Kathe foi, sem du-
vida, Os Fugitivos;, dos falados
gostamos muito de a vér em Ronay
e Eu de dia e tu de noite — Apro-
vo sem esforgo a sua escolha de Li-
lian — Para esta enderece para Fox
Movietone Studios, 140] N, Wes-
tern Ave., Hollywood. Calif. —Re-
tribuimos com prazer o seu abrago.

Dr. Celulose — Porto — Estd
inteiramente desculpado; ndo se
fala mais nisso. — Vilma Banky es-
{4 presentemente retirada do cine-
ma. No entanto, como noticidmos
jd, € provavel que a sua volta 4 té-
la esteja para breve. Oxald. Vilma
demonstrou bem ser uma artista de
real talento. — Conrad Veidt é um
artista espantdso. O Estudante ae
Praga é, seguramente, uma obra
notivel — As suas consideragdes
acérca désses filmes sio deveras
judiciosos. Mas ha sempre que con-
tar com o piiblico. — E volte a es-
Crever-nos sempre que necessitar
de qualquer informagio.

Lilian Harvey disfarcada—
Agradecemos a gentileza das suas
felicitaghes. Na secqiio respectiva
encontrard a nossa simpatica leito-

RESPONDENCIA DESTINADA A ESTA
SECCAO DEVE SER DIRIGIDA A DR. CE-
LULOIDE, R. DO ALECRIM, 65-LISBOA

1a e tal como nos pediu, o que lhe
interessa. E volte a escrever-me
sim ?

Sérgio — Lisboa — O Antonio
Ribeiro gostou muito dos seus de-
senhos. Alguns déles serio publica-
dos oportunamente. Mande mais.
—(Que eu saiba em «Venus Loira»
Marlene Dietrich ndo aparece com-
pletamente nia. Quem lhe disse
éssa ? — Evidentemente; nenhum
filme pode ser exibido em publico
sem ser visado pela |. G. E

Desejo-lhe sinceramente um bom
exito no fim do ano.

Dr. Celuloide

Posta Restante

Cinéfilo, King. — Lisboa,
desejaria correspongder-se por nosso
intermédio com Violela a dos
Olhos Negros.

Lilian Hervey disfar¢ada,—
nossa leitora de 17 anos, pede-nos
para comunicarmos a Henry Ga-
rat disfargado que se encontra ao
seu dispdr para, por nosso inter-
médio trocar com éle correspon-
déncia sbbre todo o qualquer assun-
to de cinema,

Kaxullo — leitcr de Coimbra
gostania de Se corresponder por in
termédio, do Dr. Celuloide com ¢
néhilas nossas leitoras.

Vénus da Cosla do Sol —
Pode escrever por nosso intermé-
dio a Henry Garat, ditJargado de
quem sabemos j4 a morada. Tem
aqui tar bém uma carfa para si de
Um Cinéfilo Amoreso. Diga-no
para onde lba havemos de remeter

Chiado Terrasse
SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS

C )M O DESCONTO DE
30 °/; NAS MATINEES DE
32 FEIRA, 2 ou 6.* FEIRA,

5 DE MAIO

Ceniral
SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS

COM O DESCONTO DE
50 9/sNA MATINEE DE
4* FEIRA, 13 DE MAIO

Palacio
SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS

.COM_.0 DESCONTO DE
50 °/, NA MATINEE DE
52 FEIRA, 14 DEMAIO

i Central

| SENHA VALIDA PARA

2 ERTRADAS
COM O DESCONTO DE
50 9, NA MATINEE DE

{ 632 FEIRA, 5 DE mmot

Condes

SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS
COM O DESCONTO DE
25 %, NA MATINEE DE
SABADO, 6 DEMAIO

O lympia
SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS

COM O DESCONTO DE

50 %, NA MATINEE DE

SABADO, 6 DE MAIO

— —
$ado Joao
(PORTO)
SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS
COM O DESCONTO DE
50 ¢f NA MATINEE L E
SABADO, 6 DE MAIO

Odéon

SENHA VALIDA PARA
2 ENTRADAS
DE PLATEIA OU DE BALCAO
EM TODAS AS MATINNES DA
SEMANA DE 6 A 13 DE MAIO
EXCEPTUANDO A DE QUIN-
EIRA, 4 E A DE DOMIN-
31 E PAGANDO APENAS
2850

TA-F
GO,

Animatdégrato
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O COWBQY E

O REL: TOM MIX E MICKEY ROONEY

Apresentado pela Agéncia H. da Costa, estreia-se hoje no Olimpia, o sim-
pitico salao da rua dos Condes, um filme de aventuras que recomendamos
a todos os nossos leitores: «O Cowboy e o Reir (My pal the King). Nio
é propriamente uma «fita de cavalinhos», embora delas tenha o melhor: o
movimento, a graga e a leveza. Mas tem ainda o interésse de nos apresen-
tar o actor-miudo que até a data mais nos impressionou: Mickey Rooney.
E' simplesmente notdvel! Pode afiriaar-se até que mete num chinelo o
Jackie Coogan dos bons tempos, 0 Jean Mercanton e o préprio Jackie Cooper.




- "

JONSTA EM HOLLYWOOD QUE PAULETTE GODARD, DAS HAL ROACH COMEDIES, VAI CASAR COM CHARLIE CHAPLIN
" O QUE VAI COM CERTEZA E SER A «LEAD ADY DO FILME DE CHARLOT.




